Chanson a boire

du vieux temps

(Edicién: Durand & Schoenewert. Paris, 1896) [IMSLP]
Version SATB para el Claustrum Armonicum

Camile Saint-Saens
(1835-1921)

a partir del original para voz y piano

Allegretto pomposo
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La larala la la la rala la la la ra la
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la la ra la la la 1. Phi -lo- so- phes ré -
& veurs, qui pen-sez tout sa- voir, en-ne- mis de Bac- chus, ren -
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trez dans le de- voir: Vos es- prits s'en font trop ac-
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o croi - re. Al- lez, vieuxfous, al- lez ap- pren -dre_a
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o boi - re! On est sa- vant quand on boit bien:
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qui ne sait boi -re ne sait rien, Qui ne sait,qui ne sait
:
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boi-re ne sait rien! La larala la la larala la
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rire ou chan - ter au mi- lieu dun fes- tin, est a -
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lors au bout bout de son la- tin: un goinfre en
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a tou -te la gloi - re. Al- lez, vieux fous, al -
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@ lez ap- pren -dre_a boi-re!  On est sa- vant quand on boit
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= bien: qui ne sait boi -re ne sait rien, Qui ne sait,
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qui ne sait boi -re ne sait rien! La larala la
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la larala la la larala la la ra la la Ila.
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